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KOMPONENTEN
COMPONENTS

12x 8x 8x
Profil Eckverbinder Zip Clip
Profile Corner connector Zip Clip

4x 1x
Augenschraube Kubuslampe 250W
Eyebolt Kubuslight 250W
OPTIONAL
OPTIONAL

; 7
5x 1x
Textil Expo Kubus Abhdngeset
Textile Expo Kubus suspension set
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Expo Kubus Bodenankerset
Expo Kubus ground anchor set
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A

Fiir eine gleichmaBige
Beleuchtung, empfehlen
wir die Lampe mittig zu
montieren

For uniform illumination,
we recommend mounting
the lamp in the center
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250W

DECKENMONTAGE
CEILING MOUNTING

Abhdngeset
suspension set

Textilien
textiles

FREISTEHEND
FREESTANDING

Bodenanker S.21
ground anchor

Textilien S.23
textiles

www.pixlip.com

S.15

S.19



@ DECKENMONTAGE | CEILING MOUNTING

Abhangeset | Suspension set
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DECKENMONTAGE | CEILING MOUNTING

Textilien | Textiles
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@ FREISTEHEND | FREESTANDING

Bodenanker | Ground anchor
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@ FREISTEHEND | FREESTANDING

Textilien | Textiles
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SICHERHEITSHINWEISE
SAFETY INSTRUCTIONS

Bevor Sie das Gerat installieren und benutzen, lesen Sie
bitte sorgfiltig die mitgelieferte Anleitung. Der Hersteller
haftet nicht fiir Verletzungen oder Schidden, die auf eine
unsachgemaBe Installation oder Verwendung zuriickzu-
fiihren sind.

Die Montage und Installation sollte nur von qualifiziertem
Fachpersonal durchgefiihrt werden.

Bitte verwenden Sie nur die mitgelieferten Gerate. Eine
fehlerhafte Verdrahtung kann zu Schaden fiihren. Ein
beschadigtes Gerat darf nicht installiert oder verwendet
werden.

Bitte beachten Sie, dass eigenmachtige Veranderungen am
Gerat aus Sicherheitsgriinden verboten sind.

Vor der Installation oder vor Wartungsarbeiten trennen Sie
das System von der Stromzufuhr. Achten Sie darauf, dass
es nicht versehentlich eingeschaltet werden kann.

Setzen Sie das Gerat nicht direkter Sonneneinstrahlung,
Feuchtigkeit, extremer Hitze, heiBem Licht oder starken
Magnetfeldern aus.

Sorgen Sie fiir ausreichende Beliiftung um das Gerat herum
und stapeln Sie keine Gegenstadnde darauf.

Betreiben Sie das Gerat niemals ohne Gehdusehaube, mit
geschlossenen Liiftungsschlitzen, bei hohen Temperaturen,
bei hoher Luftfeuchtigkeit.

SchlieBen Sie das System nur an eine leicht zugangliche
Steckdose in der Ndhe des Aufstellungsortes an.

Verwenden Sie immer eine ordnungsgemal installierte
Schutzkontaktsteckdose. Um Stolperfallen zu vermeiden,
verwenden Sie keine Verlangerungskabel und keine Mehr-
fachstecker-Adapter.

Ausgangsstrom und Ausgangsleistung diirfen die Nenn-
werte in den technischen Daten nicht iiberschreiten.

Blicken Sie nicht direkt in die LEDs. Verwenden Sie keine
Gerate, die das Licht stark biindeln kénnen, um den Licht-
strahl zu betrachten.

Verwenden Sie keine aggressiven Chemikalien oder Scheu-
ermittel zur Reinigung.

Bewahren Sie die Anleitung immer an einem sicheren

und erreichbaren Ort auf, um sie spater nachschlagen zu
konnen.
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Before the installation and use of the appliance, read
carefully the supplied instructions. The manufacturer is not
responsible for any injuries or damages that are the result
of incorrect installation or usage.

Assembly and installation should only be carried out by
trained specialist personnel.

Please only use the delivered devices. Faulty wiring can
cause damage. Do not install or use a damaged appliance.

Please consider that unauthorized modifications on the
device are forbidden due to safety reasons.

Disconnect your system from the power supply before
starting installation or maintenance work. Please make
sure that it cannot be switched on accidentally.

Do not expose the device to direct sunlight, moisture, extre-
me heat, hot light or strong magnetic fields.

Keep proper ventilation around the unit and do not stack any
object on it.

Never operate the device without casing hood, with closed
vent slots, at high temperatures, at high air moisture.
Connect the system only to an easily accessible socket loca-
ted near the installation site.

Always use a correctly installed shockproof socket. To avoid

tripping hazards, do not use extension cables and don't use
multi-plug adapters.

Output current and output wattage must not exceed the
rated values on the specifications.

Do not stare directly into the LEDs. Do not use devices
which can strongly focus light for viewing the light beam.

Do not use aggressive chemicals or abrasives for cleaning.

Always keep the instructions in a safe and accessible loca-
tion for future reference.
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ENGLISH The

crossed-out wheeled

bin symbol indicates

that the item should

be disposed of sepa-

rately from household
waste. The item should be handed in for
recycling in accordance with local environ-
mental regulations for waste disposal. By
separating a marked item from household
waste, you will help reduce the volume of
waste sent to incinerators or land-fill and
minimize any potential negative impact on
human health and the environment.

DEUTSCH Das Symbol mit der durch-
gestrichenen Abfalltonne bedeutet, dass
das Produkt getrennt vom Haushaltsabfall
entsorgt werden muss. Das Produkt muss
gem. der Ortlichen Entsorgungsvorschriften
der Wiederverwertung zugefiihrt werden.
Durch separate Entsorgung des Produkts
tragst du zur Minderung des Verbrennungs-
oder Deponieabfalls bei und reduzierst
eventuelle negative Einwirkungen auf die
menschliche Gesundheit und die Umwelt.

FRANCAIS Le pictogramme de la poubelle
barrée indique que le produit doit faire
I'objet d’un tri. Il doit étre recyclé conformé-
ment a la réglementation environnementale
locale en matiére de déchets. En triant

les produits portant ce pictogramme, vous
contribuez a réduire le volume des déchets
incinérés ou enfouis, et a diminuer tout
impact négatif sur la santé humaine et
I'environnement.

NEDERLANDS Het symbool met de
doorgestreepte vuilnisbak op wieltjes

geeft aan dat het product gescheiden

van het huishoudelijk afval moet worden
aangeboden. Het product moet worden
ingeleverd voor recycling in overeenstem-
ming met de plaatselijke milieuvoorschriften
voor afvalverwerking. Breng het naar de
plaatselijke milieustraat. Door producten
met dit symbool te scheiden van het huis-
houdelijk afval, help je de hoeveelheid afval
naar verbrandingsovens of stortplaatsen

te verminderen en eventuele negatieve
invloeden op de volksgezondheid en het
milieu te minimaliseren.

DANSK Symbolet med den overkrydsede
affaldsspand pa hjul angiver, at produktet
skal bortskaffes adskilt fra husholdningsaf-
fald. Produktet skal indleveres til genbrug

i henhold til den lokale miljglovgivning

for bortskaffelse af affald. Ved at adskille
produktet fra husholdningsaffald hjaelper du
med at reducere den meengde affald, der
sendes til forbraending eller pa losseplad-
sen, og minimerer eventuelle negative
indvirkninger pa menneskers sundhed og
miljoet.

{SLENSKA T4knid med mynd af ruslatunnu
med krossi yfir pydir ad ekki ma farga vo-
runni med venjulegu heimilissorpi. Vérunni
parf ad skila i endurvinnslu eins og 16g gera
rad fyrir & hverjum stad fyrir sig. Med pvi ad
henda slikum vérum ekki med venjulegu
heimilissorpi hjalpar pu til vid ad draga ur
pvi magni af urgangi sem parf ad brenna
eda nota sem landfyllingu og lagmarkar
moguleg neikvaed ahrif & heilsu félks og
umhverfid.
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NORSK Symbolet viser en sgppeldunk med
et kryss over. Dette betyr at produktet ikke
skal kastes i sgpla, men holdes atskilt fra
husholdningsavfallet. Produktet skal leveres
til resirkulering i henhold til lokale ordninger
for kildesortering. Informasjon om lgsningen
i din kommune finner du pa www.sortere.no.
Ved a holde produktet atskilt fra ordinzert
husholdningsavfall, hjelper du med & unnga
potensiell negativ virkning pa menneskers
helse og miljeet.

SVENSKA Symbolen med den éverkorsade
soptunnan betyder att produkten ska
kasseras separat fran hushallsavfall. Pro-
dukten ska lamnas in for atervinning enligt
lokala regler for avfallshantering. Genom
att kassera en markt produkt separat fran
hushallsavfallet bidrar du till att reducera
mangden avfall som skickas till férbréanning
eller deponi och minimerar varje potentiell
negativ paverkan pa mansklig halsa och
miljon.

CESKY Symbol preskrtnutého kontejne-

ru oznacuje, ze tento vyrobek musi byt
likvidovan oddélené od bézného domaciho
odpadu. Vyrobek by mél byt odevzdan k
recyklaci v souladu s mistnimi predpisy
pro nakladani s odpadem. Oddélenim
oznaceného vyrobku z komunalniho
odpadu, pomUzete snizit objem odpadu
posilanych do spaloven nebo na skladku a
minimalizovat pfipadny negativni dopad na
lidské zdravi a Zivotni prostredi.

ESPANOL La imagen del cubo de basura
tachado indica que el producto no debe
formar parte de los residuos habituales del
hogar. Se debe reciclar seguin la normativa
local medioambiental de eliminacién de re-
siduos. Cuando separas los productos que
llevan esta imagen, contribuyes a reducir
el volumen de residuos que se incineran

o se envian a vertederos y minimizas el
impacto negativo sobre la salud y el medio
ambiente.

ITALIANO Il simbolo del cassonetto bar-
rato indica che il prodotto non puod essere
eliminato con i comuni rifiuti domestici. Il
prodotto dev'essere riciclato nel rispetto
delle norme ambientali locali per lo smal-
timento dei rifiuti. Separando un prodotto
contrassegnato da questo simbolo dai rifiuti
domestici, aiuterai a ridurre il volume dei
rifiuti destinati agli inceneritori o alle disca-
riche, minimizzando cosi qualsiasi possibile
impatto negativo sulla salute umana e
sull'ambiente.

POLSKI Przekreslony symbol kosza na
odpady oznacza, ze oznaczony produkt nie
moze by¢ wyrzucany wraz ze zmieszanymi
odpadami komunalnymi z gospodarstwa
domowego. Zuzyty sprzet elektryczny

i elektroniczny nalezy przekaza¢ do
przetwarzania i recyklingu zgodnie z
obowigzujgcymi w danym kraju przepisami
ochrony $rodowiska dotyczacymi gospo-
darowania odpadami. Selektywna zbidrka
odpaddéw m.in. z gospodarstw domowych
przyczynia sie do zmniejszenia ilo$¢ odpa-
doéw przekazanych na sktadowiska lub do
spalarni oraz ograniczenia ich potencjalne-
go negatywnego wptywu na zdrowie ludzi i
$rodowisko.

PORTUGUESO Simbolo do caixote do lixo
com o sinal de proibigdo indica que esse
artigo deve ser separado dos residuos
domésticos convencionais. Deve ser
entregue para reciclagem de acordo com
as regulamentagdes ambientais locais para
tratamento de residuos. Ao separar um
artigo assinalado dos residuos domésticos,
ajuda a reduzir o volume de residuos
enviados para os incineradores ou aterros,
minimizando o potencial impacto negativo
na saude publica e no ambiente.

ROMANA Simbolul indica faptul ca produsul
trebuie sa fie sortat separat de gunoiul
menajer. Produsul respectiv trebuie sa fie
predat pentru reciclare in conformitate cu
reglementarile locale cu privire la sortarea
deseurilor. Sortand in mod corect deseurile,
vei contribui la reducerea volumului de
deseuri ce urmeaza a fi arse sau tri-

mise la groapa de gunoi si la minimizarea
potentialului impact negativ asupra oameni-
lor si mediului.

SLOVENSKY Symbol preskrtnutého kontaj-
nera oznacuje, Ze tento vyrobok musi byt
zlikvidovany oddelene od bezného domace-
ho odpadu. Vyrobok by mal byt odovzdany
na recyklaciu v stlade s miestnymi predpis-
mi pre nakladanie s odpadom. Oddelenim
oznaceného vyrobku z komunalneho
odpadu, pomozete znizit objem odpadu
posielaného do spalovni alebo na skladku a
minimalizovat' pripadny negativny dopad na
ludské zdravie a Zivotné prostredie.

BEbJITTAPCKW CumBOn®sT Cbe 3aapackaH
KOLLl 32 OTNaAbLIM O3HaYaBa, Ye apTUKymbT
crepBa fia ce U3XBbpru OTAEMHO OT
6uToBUTE OTNaAbLUM. APTUKYNBT TpsiGBa
na 6bae npedaaeH 3a peuuknvpaHe

B CbOTBETCTBUE C MECTHWUTE NpaBuna

3a U3XBbPIsAHE Ha oTnagbLm. Kato
otaenste 0603HaYeHNTe apTUKYNn OT
6uTOBUTE OTNaAbLLM, BUE crioMarate 3a
HaMmarnsiBaHeTo Ha konuyecTsaTa oTnagbLiy,
npeAaBaHy B CMETULLIA UMW 3a U3rapsiHe,

1 cBexaaTte A0 MUHUMYM MOTEHLUManHuTe
oTpuLaTENHU Bb3AENCTBUS BbPXY
YOBELLKOTO 3ApaBe W OKonHaTta cpefa.

HRVATSKI Simbol prekrizene kante za
otpad znaci da se proizvod ne smije odla-
gati u komunalni otpad. Proizvod se mora
predati na recikliranje u skladu s lokalnim
propisima o zastiti okoli$a koji se odnose na
odlaganje otpada. Odvajanjem oznacenog
proizvoda od komunalnog otpada pomaze
se smanjivanju koli¢ine otpada koji se odvo-
zi u spalionice ili na odlagalista te smanjuje
negativan utjecaj na zdravlje ljudi i okolis.

EAAHNIKA To oUpBolo e To Siaypappévo
TPOXNAATO KGO0 UTTOSEIKVUEI OTI TO TIPOIOV
XpeIGdeTar e10IKR diayeipion amdppIyng
atroBArTWYV. To TTPoIdV TTPETTEI VOl aVAKUKAWBET
OUP@WVA PJE TOUG TOTTIKOUG TTEPIBAAAOVTIKOUG
KavoviopoUg. AlaxwpilovTag éva TTpoidv e
auTo To oUPPBOAO, CUPBAAAETE OTN pEiWON TOU
GYKOU TwV aTTORARTWY TTOU OTéEAVOVTaI OTO
QTTOTEPPWTHPIC I} OTOUG XUWPOUG UYEIOVOUIKAG
TAPAG KAl PEIOVETE TIG APVNTIKEG GUVETTEIEG
oTNV Uyeia Kai 1o TrepIBAAAov.
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PYCCKWW 3Hauok ¢ n3obpaxeHnem
repeyepkHyTOro MyCOpHOro KOHTeliHepa
Ha konecukax o6o3Ha4yaeT HeobxoAMMOCTb
YTUNU3NpOBaTb AaHHOE n3fenue
OTAEenbHO OT GbITOBOTO Mycopa. Magenve
HeobXxoanMo caaBaThb Ha nepepaboTky B
COOTBETCTBUM C HOPMaTMBaMn MeCTHOTO
3akoHopartenbcTea. MpaBunbHas
yTUnu3aumst obecneynBaeT cokpalleHne
KonuyecTBa Mycopa, HanpaernsieMoro

Ha MycopocxkuraTerbHble NpeanpusTus
U CBarKku1, U CHYXKaeT noTeHumansHoe
HeraTMBHOE BMUSIHWE Ha 3[0POBbLE
YerioBeka U OKpy>KatoLLyto Cpeay.

YKPATHCBLKA MantoHok i3 3akpecrneHinm
KOHTe/HepOoM Ans CMITTs Ha kornecax
03Hauae, Lo npeameT HeobxiaHoO BUKMAaTH
okpemo Big nobyToBux Biaxodis. Mpeamvet
HeobXigHO 3aaTn Ha nepepobneHHs
BiNOBIAHO [0 MICLEBMX MOSIOXKEHb LLOAO
yTunisauii Biaxoais. Bigokpemniooun
no3HayeHuii npeamMeT Bif NobyToBMX
BiAXOZiB, BV AOMOMOXETE 3MEHLUIUTU

o6’em BigxopiB, ki BiANPaBnsAOTLCS Ha
cMiTTecnantoBanbHi cTaHuil abo 3Banuwa,
Ta JONOMOXETE 3MEHLUUTU NOTEHUIAHWUI
HeraTMBHUI BMIUB Ha 3A0POB’SA NIOAUHU Ta
HaBKOJULLHE CEPEAOBULLE.

SLOVENSCINA Znak s predrtanim
izvle¢nim zabojnikom pomeni, da izdelek ne
spada med obic¢ajne gospodinjske odpadke.
Izdelek je treba zavredi oziroma reciklirati v
skladu z lokalnimi okoljevarstvenimi pred-
pisi. Z lo¢evanjem odpadkov se zmanj$a
koli¢ina odpadkov v sezigalnicah in na
smetisc¢ih in s tem morebiten negativen
vpliv na ¢lovekovo zdravje in okolje.

TURKGE Uzerinde garpi igareti bulunan
tekerlekli ¢op kutusu semboli, o Grlinin
ev atiklarindan ayri olarak ¢ope atilmasi
gerektigini belirtir. Uriin, gépe atilmasi
gerektiginde geri dontisiim igin yerel cevre
dlzenlemesi kurallarina uygun olarak ¢ope
veya toplama noktalarina birakilmalidir. Bu
sembole sahip urlinlerin dogru bir sekilde
¢Ope atilmasi, yakma veya depolanma

icin gonderilen atik miktarinin azalmasina
ve insan sagligi ve gevre lizerindeki

olasi olumsuz etkilerini en aza indirmeye
yardimci olacaktir.
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